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Mitteilung 

 

Veröffentlichung der Unterrichtsmaterialien „Die italienische Verfassung“ 

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

  
 
auf der Webseite der Pädagogischen Abteilung wurden neue Unterrichtsmaterialien zur italienischen 
Verfassung veröffentlicht:   
https://www.blikk.it/bildung/unterricht/wirtschaft-und-recht/rechtskunde-und-volkswirtschaftlehre  
 
Ich bitte Sie, diese Information allen Lehrpersonen der Wettbewerbsklasse 46 A „Rechts- und 
Wirtschaftskunde“ und allen Lehrpersonen, die Abschlussklassen in Politischer Bildung und Bürgerkunde 
vorbereiten, zukommen zu lassen. 
 
 
Mit freundlichen Grüßen 
 

 

Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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